Y L]

The [ramed rubirics with bold lines must be completed

by freight carrlers

The Iramred rubrics with bold finey rrust be completed

21+ 22 bytreight carrlers

including

To be comrpleled on tw senders own responsibilily

15

1-

ADI D5.07

1 Sender [name, address, country]
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

A

ad

Ps0% Moaigne &

ari

sai Ciclamini 4,

G

[CMR)

This carrage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, to the

Conventlon on the Contact for the
Internatkanal Carrirge of goods by road

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CMR

Ce Transport est sourmls, nonobstar toute

clause contralre, ala conventlon relative

aucentract de transport internatienal de
marchandisw par route (CAVR)

2 Cons'gnee (name, address, country)
Destinataive (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS

Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Cardler [name, adtress, country)
Transporteurs [nom, adresse, pays)

3 Place of dellvery of the goods {place, country}
Ueu prévu pour la livralson de la marchandise

Place / Ligy

“AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

4 Place of receipt of the goods

Magna PT S.pA.

Madugno

Liey et date de la prise en charge de la machandisa  Via dei Ciclamini 4 70026

Place { Ueu

Modugno (BARI)

17 Successive carrlers (name, address, country)
Transparieuers successlfs (nom, adresse, pays)

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VClbag

LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1. packaging foam 7

Date / Date

30.04.2025

§ Ahached documents
Doctuments annexés

Warenbegleitschein-Nx.: 317394

18 Carrier's reservatlons and observations
Réserves et observations des transporteurs

in nome & par ¢anto ool midenia
N MAGIN;
%ﬁmfgﬂr&“ f Lhe S¥frdar

Blrtisoutesdonaasodes’exp

hy774

Signalure and stamp af Lhe carrier
Slgnatura et timbre de transporteur

& Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging 9 Nhature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m®
Margues el numera Numbre dey colis Maxde d'embialLige Nature de ls marchundise Nu, Statistigue Paoids brul kg Cabisgw m®
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N, Oty UoM No.Boxes HU Dascription Total/Net Wt.
4056409 716821 8201729399 1 PC 1 (Cartone 76,500
M0§58294-001 singolo_Renault 0,000
4056410 716821 8201743076 2 PC 2  [Cartone 154,200,
MO158385-001 ingolo_Renault 0.000
4056411 716821 8201729402 1 PC 1 ;artone 76,500
MQ156397-001 ingolo_Renauk 0,000
Ref to Nr.0 [Fees label number UN Number PackagIng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoil  |[Aumera d'uptiguatt Num#re UN Group d'vmballage A payur par L'uxpaditeur Mannaie Le destipralairs
ho9 Freight/Prix de Lransponl
Reduction/Réductions
13 Sender's instructiors (Customs and other formalitles) Subtotal/Solkde
Imstruction de I'expediteuer (formales douankires et autres) Surcharges/Suppléments
Incidenlal expenses Frajs
' AccrssaHres
Container No: Varlows/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tols! a payer
14 Reimhyrsement/Remboursement
15 Clrections as to frelght payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko .
Ivot free f hon Franco Free carrier
21 Finted on 24 Goods receved Date
Etablle 3 Mod ugno (BARI) 30.04.2025 Réception des marchandises  Date
22 23 on/le 20

Signature and stamp of the conslgnes
Slgnature et timbre du destinatalre

Z3 Inlormatioa fn determing tha tanif -emovhl with barder crossngs

Fom Tur km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes

Tyne Number ND ¢xchan Range  fType Myimber o exchange -‘xmﬂ-
Sure-Alley Eur o Nalet
Tax plet X B
Tenple pallet ﬂ@ﬁ?

26 Carrinry cantracior
Recelver contirmation / date / slgnat

SR T ! / slgnature Driver confirmatlon / date / slgnature

Car

valler

Used] GenNr [Cniational [CJeitatera) s Oeenvr




r 4

The f1amed rubrics with bold lines mant ba completed

by freight <arriers

The: framed rubrics with bold Bres must be completed

21 +22 byfreight carriers

including

Tur be carrpleted on U senders own responsibility

1-15

ADID6.07

1 Sender [name, address, countryd
Expéditeuer (nom, adtesse, pays)

I‘f‘f‘(ﬂﬁ%ﬂoﬁ-@gﬁa Yéaa ﬂf! Ciclamini 3,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CMR

Ce Transport est sourmTs, nonobstart toute
clause ¢contralre, 4 13 conventlon relative
aucontract de transpost international de
marchandise par routn (CMR)

This zarrlage is subject notwithstanding
any clause to theconary, tothe
Conventlon on the Contact for the
International Carriage of goods by road
[EMR)

2 Conslgnee (name, address, cauntry)
DestInatalre fnom, adresse, pays}

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrier {name, address, countey}
Transporteurs [nom, adresse, pays)

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Uetr prévu pour la fvraison de la marchandise

Place f Lieu

AUBERGENVILLE

Country / Fays

Frankreich

4 Place of recripl af the goods Magna PT S.pA
Lieu et date de 'a prise en charge da la machandise  Via dei Ciclamini 4 70026
Modugno

Place / Liew

Modugno (BARI)

17 swecessive carrlers (name, address, country)
Transporteuers successifs [nom, adresse, pays)

Possible packaging components: cardbeard parts PAP 20,
wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VClbag
LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7

Date / Date

30.04.2025

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 317394

18 Careder's reservations and observations
Réserves el ohservations des transporieurs

& Marks and numbers

7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grosswelghtkg 12 Volume m?
Marques o1 numéros HNumbre dns colis Mody d'emballage Ratune de b marchiandiss No. Slatistiqus Poidy brut kg Cabape m?
Del.N/INV. Reference | Cust./Int Part N. Qty oM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7340220 704954 320109336R 7 PC 7  [Cartone 540400
2510000415003 singolo_Renault 480,900
7340221 632607 320100278R 1 PC 1  [Gartone 77100
2510001465007 singolo_Renault 68,600
7340222 567681 320103703R 2 PC 2  [Cartone 183,000
2510002404-006 Flngolu_ﬂenault 136,000,
Refto Nr9 |Fees label number UN Number Fackaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
hamwoil  [Aumsro diopliquatto Numstra UN Group d'emballage A paysr par L'wxpedilrur Muonhais Le deslinitaine
ho9 Freight/Prix de Lransport
IREducl}on/Réducﬁons
13 Sender's Instructions {Customs and other formalities) Subtotal/salide
Instruction de I'expediteuer [formalites douaniéres et autres) Surcharges/Supplements
Incidental expenses/Frais
] Accessoines
Container No: Various/Divers  +
Seal No: Total to pay
[ Total # payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Olrectlons as to frelght payment 20 Special agreements
Prescription affranchissement Canvantions particulléres
Free / Franko .
Not free / hon Franco Free carrier
21 Printedon 249 Goods recelved Date
Etablle a Modugno (BARI) 30.04.2025 Réceptiondes narchandes  Date
22 23 onfie 20
i #rama & por eonto det mittamte hy774
MAG
def Clelaminl, ,
%@M&‘:’Dﬂggﬁﬁj’r tha sepder Sighalure and stamp ol the carrier STgnature and stamp of the consignes
Biiissu VeSOt 850028 exped|teuer Slgnature et timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
25 Infermatinn to dele’mine the tanil ‘emeawal with onrmer CrOASIARS
From Tu km Palett sender / Expeditedr des palettes Palett recelver / Destinataire des palettes
[Tyie umb er Ho exchange Tachaige  Mype Aurhb et No exchange Swch
Fne-dllel u_ﬁ\:wﬂnlﬂ UEI_L_'_";H
3ot pallet x pall e
Templw pallet Timpln pallae
28 Carriers contraclor
Recelvi 1
5 AT TR ecelver conlirmation / date / signature Driver contirmation / date / signature
Car
ralles
Used Gen Nr [Owvational [Ceilateral {3

DCEMT




¥ 4

The lramed mubrics with bold lines must, be completed

by frelght carvlers

The frammed rubrics with bold lines must be completed

21 +22 bylreight carrlers

including

Tor bt corpleled oo Lhe senders own respomibilily

1-1%

ADL 06.07

1

Sender [name, address, country)
Expéditeyer (nom, adresse, paysh

A
A Modbans Yiagp! Cictamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est scurmis, nonobstart toute
¢lause contralre, a la convention relative
au contract de transport international de
i rehandise par mute {CMR}

This carrlage is subject notwithstanding
any clause te thecontary, tothe
Convention on the Contact for the
mternational Carrage of goods by road
{TMRY

2 Consignee (name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carrler [name, address, country)
Transparteurs (nom, adrasse, pays)

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Liew prévu pour b livratson de la marchandise

17 Successive camvlers (name, address, country)
‘Transporleusrs successlfs (nom, adresse, pays}

Place / Lieu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

Possible packaging componaents: cardboard parts PAP 20,
wooden pallet FOR 80, packaging tape PP 5,VCl bag

4 Place of recaipl of the goods Magna PT 5.pA.
Liew et date de la rise e charge de farmachandise Via el Ciclamini 4 70025 LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
Modugno 1, packaging foam 7
Place / Ueu
Modugno (BARI)
Date/Date 18 Carrder’s reservations and observations
30-04-2025 Réserves et observations des transporteurs
5 Attached documents
Oocuments annexés
Warenbegleitschein-Nr,: 317394
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Marques sl numéres Nombre dey volis Node dembalkige hature de b marchundise No, Statisligue Poids brut ke Cat Lo rmi?
Del.N/INV. Reference [ Cust./Int Part N. Qty Uohi No.Boxas HU Description Total/iNet Wt.
7340223 704855 3201051528 3 PC 3 faﬂona 231,300
2510002404-010 ingolo_Renault 205,800
7340224 704684 320100743R 1 PC 1 [Cartone 77,100
2510002409-007 isingolo_Renault 68,600
7340225 704935 320109538R 9 PC g  [Cartone 693,900
2510002409-012 gingolo_Renault 617.400
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number Packaging Group 19 Yo be paid by Sender Currency Conslgnee
Nomveit  |humero d'opliguatto Num#rtr UN Group d'emballage A payer par Lexpediteur Mannaie Le destinalaing
ko9 Tiwight/Prix de transpurt
lﬂeduclian/ﬁéducliuns
13 Sender’s Instructlons [Customs and ather formalities) SubtotalfSolide
Instruction de I'expeditever (formalites douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
|Incidantal expernses /Frais
' AtCessoires
Container No: Varlous/Divers ¢
Seal No: Total to pay
[Totil u payer
14 Relmbursement/Remboursement
15 Directlons as te trelght payment 20 Speclalogreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko |F R
Not bree / hon Franco ree garrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etabllea MOdugno (BAF“) 30-04.2025 Reéception des marchandises Date
22 23 onfie 20
in nome & per conts ol mirtente hy774
NG
mﬁm@@afmu ider Signature ard stamp of the carrisr Slgnature and stsmp of the consignes
Bty LA LERasseTeN expaditeuer Slgnature €t timbre de transporteyr Signature et timbre du destinatalre
|25 Tformation t GH & mine the (anf -emoval With Darer ETovaags
From Tu km Palett sendar / Expediteur des galettes Palett recelver / Destinataire des palettes
Type ar Noewhange 1 Zachange  Jiype hunber No exaange fuchange
Zuy -2l Eue u-Paaed
Sax patet Vi gl
[Srmple pailst Sﬁgmlur
26 Carriers contracloe
Recel H
I SR TR —dReceiver contirmation / date / signature Oriver confimatlon / date / signature
Car
Tealler
Used GenNr [CJNativnat [CTeitsterat [ [19 [Qcenr




t 4

The ramed rubicies with bold lines must be completed

by frelpht carilers

The lcarred rubrics with bold lines must be eompleted
21 + 22 bytreight carriess

including

To be compluted on Lthe sunders own responsibitity

1-15

ADIDGLO7

1 Sender [itamw, address, country]
Expéditeuer {nom, adrasse, pays}

Magna. Ho%i?éﬁ& Yé% ﬁfl Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a lo convention relative
au contract de 17anspornt international de
marchandisw par route (CVR}

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, lothe
Cenventlen on the Contack for the
International Carriage of goudy by road
emny

2 Consignee {name, address, country)
Destiratalre [nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Pierre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410 FR

16 Carder [name, 2ddress, countiy)
Transporieurs [nom, adresse, pays)

3 Place of dellvery of the goods (place, country}
Uewu prévu pour la lvratsen de la marchandise

17 Successive carrlers [name, address, country)
Transporieuers successis (nom, adresse, pays)

Place / Lieu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,

G Place of recipl of the goods Magna PT 5.p.A.
Lieu €t date de laprise en charge de la machandise  Via dei Ciclamini 4 70026
Modugno

wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5,VClbag
LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7

Place / Lieu

Modugno (BARI)

Date /Date

30.04.2025

18 Camler’s reservations and observationy
Réserves el observatlons des transporteurs

5 Attached dotuments
Documents annexés

Warenbegleitschein~Nr.: 317394

dal Clesamir],
N

Lol the 2 Signature and stamp af She carrier
Bt s 4B ol Y exp Slgnature et timbre da transporteur

& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging 9 hature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volumem’
Margues sl numéres Nombiw gy eolls Modu d'wmballige Nature de ls machandise No, Statistigue Poids birut kg Cabuge m®
Bal.N/INV. Referenca | Cust./int Part N, Qty UcM No.Boxes HU Description Total/Net Wi,
7340227 704941 320103973R 2 PC 2  [Cartone 154,200
2510002415-001 ingolo_Renault 137,200
7340229 704850 320109098R 3 PC 3 artone 231,300
2510002415008 ingolo_Renault 205,800
7340230 704953 320103469R 1 PC 1 artona 77,100
2510002415-008 ingolo_Renauit 68,600
Ref toNr.9 {Fees labelnumber UN Number Packaping Group 19 To be paid by Sender Curcency Consfanee
homvoit  [humsra d'opliquatte Numszo UN Group d'emballage A paver par L'sxpeditsur Monnaie Le destinalaine
ho9 Fruight/Prin de transport
Reduction/Réductions
13 Sender's instructiens {Customs and other formalitles) SubtctalfSclide
tnstruction de i'expeditever (formalites douarniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Ineidental pxperses/Frais
R ACTBSSOIRES
Container No: Varlous/Diers 4+
Seal No: Total to pay
[Tolul a payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlons as to trelght payment 20 Specla) agreements
Preseription affrenchissement Lonvantions particuliéres
Free / Franke B
Not tree / hon Franco ree carrier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Etablle a MOduqno (BARI) 30-04.202_5 Reception des marchandises  Date
22 23 on/fle 20
in nomn o par conte del mittente hy774
A MAGH

Signature and stump of Lhe consignes
Slgnature et timbre du destinatalre -

#a Informatien to determine tha 1anfil “emoval with Dorder crossings

From To km

Palett sender / Expediteur des palettes

Palett recelver / Destinatalre des palettes

%er'

Type No eachange suchange ™ JType humber Mo exchange Puchange
i Tl S S -]Eﬁuru-l‘u'ut S
Non palleT X gl

Ay palve Nmpla palat

26 Carriers contraclor

27 OIf, Cluaracteristic Lo cuvadity i1 KG
Cor

Teallar

Recelver contirmation / date / slgnature

Driver cortirmation / date / slgnature

Used GeniNr

[CQnational

[Cettaterat

[Jes [Jeemr




i L]

The fra mved rubrics with bold liness ment be completed

by freight carriers

The framred rubrics with el s must be compleled

21 +22 byireghtcarciers

inctuding

To be completed on the senders own responsibilily

1-15

ADI 06.07

1 Sender [mame, address, country]
Expéditener (nom, adresse, pays)

A

m%llvo%i?gﬁa Yéaa ﬂfl Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourm(s, nonobstart toute
clause contralre, a fa convention relative
au<oentract de transport international de
marchandise par route [CMR)

This carrlage is subJect notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
International Carriage of goods by road
leMRy

2 Conslgnee (name, address, country}
Destinatalie (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS
Boulevard Plerre Lefaucheux
AUBERGENVILLE 78410

FR

16 Carder (name, address, country)
Transporteurs {nom, adresse, pays)

3 Place of delivery of the goods {place, country}
Lipu prévu pour I3 fivralson de la marchandise

17 Successive carrlers {name, address, country)
Transperteyers success!fs (nam, adresse, pays)

Place / Lieu

AUBERGENVILLE

Country / Pays

Frankreich

Possible packaging components: cardboard parts FAP 20,

4 Place uf reckipl of {hy gouds
Lieu et date de la prise en charge de lamachandise Via dai Ciclamini 4 70026

Magna PT S.pA.

Madugno

wooden pallet FOR 50, packaging tape PP 5, VCl bag
LDPE 4, envelope for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
1, packaging foam 7

Place / Ulew

Modugno (BARI})

Date /Dale

30.04.2025

18 Carrler's reservatlons and observations
Réserves et observitions des transporteurs

5 Attached documents
Dotuments annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 317394

& Marks and aumbers 7 Nurmber of patkages 8 Method of packaging g hature of the goods 10 Stotistic number 11 Grossweightky 12 Volumem’
Miirgues ul numéreax Nombre des colis Modw d'smballape hature de ld marchandise Non Statistique Poith brut ke Cabupe m®
Dal.N/INV. Reference  |Cust./Int Part N, Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
7340231 704958 320105824R 1 PC 1  [Cartone 77.100
2510002416006 ingolo_Renault 68,600
7340232 567681 320105249R 1 PC 1 -artone 77,100
2510002418-002 ingolo_Renault 68,600
7340233 567681 320102815R 1 PC 1 [Cartone 77,100
2510002418-004 gingolo_Renautkt 68,600
Ref to Ne.9 [Fees label number UN Number Packaging Group 19 To be paid by sender Currency Consignee
Nomvoit  [huméro dropiquitte Nurn#r UN Group d'embaltage A pAYHT par L'expediteur Monnais Le destinataire
o9 Freight/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 $ender’s instructions [Customs and ather formalities) Subtotal/Solide
Instruction de |'expediteuer (formalltes dovaniéres et avires) Surcharges/Supplénients
Incidental expenses/Frais
' ACCRSSOiTHS
Container No: various/Divers  +
Seal No: Total to pay
[Tota! a payer
19 Reimbursement/Remboursement
15 Olrections as to freight payment 20 Speclal pgreements
Prescription affranchissement Cunventions particulléres
Free / Franko I N
Aot free / hon Franco Free carrlier
21 Printed on 24 Goods recelved Date
Elabllea MOdugno (BARI) 30.04-2025 Réceptlon des narchandkes  Date
22 23 cnfle 20__
In nonto & ber conta del mittonte hy774
NG
<ol Cictamini, 4 ,
mm%ﬂg}m Lhe tinder Signalure and stamp of the carrier Signature and stemp of the consignen
Figiithd ined 4 pag oden expdd|teyer Slnature et timbre de transporteur slgnature et timbre dur destinatalre

From To

X5 tnformatinn to determine the tant -emoval with barder €IOSR

i

Palett sender / Expediteur des palettes

Type__%m

Palett recelver / Destinatalre des palettes

No exchange

Surweaflel

huimher Mo exchange

Fxchange

adange  |Type
Eute-Nallel
% L]
Smpin palwt

26 Carrlers contractor

[National

[Oeilateral

Cles

[Jeemy

Receiver contirmation / date f signatu D )

= e T / { signature river contimation / date / slgnature
Car

T

Used Gen Nr




4

b

The framed rebrics with beld lines must be completed

by frelght carslers

The frarred rubrics with bold fines rrust be completed

by treight carriers

induding

To be corrpleled on e senders own responsibilily

21+22

AD10G.07

1 Sender [uame, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays}

RS oo ! Crotam!

I\

ni 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT

This carriage is subfect notwithstanding
any clause to thecantary, tothe
Conventlon on the Contact for the
International Cartlagee of gokls by road
{cmny

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

CMR

Ce Transport est sourmis, nonobstart toute
clause contralre, a la conventlon relative
au contract de transporl international de
marchandise par roule [CAMR)

2 Consignee (name, address, cauntry)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

RENAULT MPR FLINS

AUBERGENVILLE 78410

Boulevard Pierre Lefaucheux

FR

16 Carrer {name, address, countay)
‘Transporteurs [nom, adresse, pays)

3 Place of delivery of the goods (place, country)
Lieu prévu pous ka livralson de lo maschandise

17 Successive carrlers {name, address, country)

Transporteuers success!fs (nom, adresse, pays)

pae e AUBERGENVILLE
Country / Pays Frankreich Possible packaging components: cardboard parts PAP 20,
— — e woodan pallet FOR 50, packaging tape PP 5,VClbag
g Plats of recaipl of the goods gna .p.
tieu et date de la prise en charge de la machandise  Via dal Cictamini 4 70026 LDPE4, envahpe for label LDPE 4, film LDPE 4, straps PET
Modugno 1, packaging foam 7
Place /Uen
Modugno (BARI)
Date / Date 18 Cardfer's reservatlons and observaticns
30-04-2025 Réserves et observations des transporteurs
£ Afttached documents
Documents annexés
Warenbegleitschein-Nr.: 317394
& Marks and numbers 7 Number of packages 8 Method of packaging g Nature ¢f the goods 10 Statistic nurnber 11 Grossweightkg 12 Volumem’
MAEQUES #1 iymEros Nombre des volis Mode d'embillage Matare de la marchundise No. Statistigue Paitly brut ky Cabigy m?
Del. N/INV. Referance | Cust./int Part N. Qty UoM No.Boxas HU Description Total/Net Wt.
7340234 704947 320100727R 2 PC 2  (Cartone 164200
2510002422-003 EII‘IQUIO_RBnauh 137,200
7340235 736567 320108805 2 PC 2  [Cartone 154,400
MO156526-001 singolo_Renault 137 400,
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt,KG
10 B.082,500/2.469.300
Refto Nr.9 |Fees label number UN Number Packaglog Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Nemvoit  [humera d'opliquatte Numéso UN Group d'wmballage A payer par LUexpeditur Monie L destinataine
ho9 Freight/Prix de Lranspot{
AeductionfRéduetions
13 Sender's insteuctlons (Customs and other formatitlest Subtetal/Solide
Instruction de I'expediteuer [formallies douaniéres et autres} Surcharges/Suppleéments
Incidantal expenses/Frais
' Accessoires
Container No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
atula payer
19 Reimbursement/Remboursament
15 Dlrections as to frelght payment 20 Spechkl ogreements
Prescription affranchissement Conventions particuliéres
Free / Franko E' . —l
Not tree / hon Franco ree carrler
21 Printed on 24 Goods recelved Cate
Elabliea Modu no (BARI) 30-04.2025 Réception des marchandkes  Date
22 13 on/fle 20__
In o & ber conta del mittonte hy774
A\ MATIN
f i i
%M’g&w the: syndar Sigrature and stamp of the carrier Signature and stamp of the consignen
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BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 7340224 DATE: 07.05.2025 TELETRANSMIS

VENDEUR QU FOURNISSEUR 7 XPEDITEUR o DESTINATAIRE

CODE VENDEUR: 00255661 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE:  30.04.2025 A: 10:51
TELEPHONE: +39/0B05858-645 / 654 ARRIVEE LE: 07.05.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'UC NBRE NUM.LOT PARUC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

320100743R PCE 1 1
.VTBI'\_N PORTEUR LIEU DE TRANSIT
POIDS BRUT TOTAL: 77 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 1

N° DE L'UNITE DE TRANSP. hy774
N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 704684
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